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4 — Description et organisation générale du dipléme

5- Programme

1 - Objectifs de la formation :

Sur le plan professionnel, la finalité essentielle est de donner accés aux fonctions d'enseignant-
chercheur en littérature francaise ou comparée. C'est I'année ou s'élabore le projet d'une thése future,
ou se précisent les méthodes nécessaires a sa réalisation. Sur le plan scientifique, I'enseignement est
orienté vers la notion de la réécriture par les détournements des invariants universels, I'interculturalité et
les notions de transferts interculturels et intersémiotiques, etc. Cet enseignement se veut
interdisciplinaire pour ouvrir la voie a la genése de la pensée multiculturelle et aux compétences
interculturelles.

Cette formation également en compte les aptitudes a définir un sujet de recherche, en maitriser la
documentation, en présenter la synthése.

2 — Domaines d’activité visés :

Futurs enseignants-chercheurs du F.L.E.
Enseignement du FLE par les TIC, NTIC, ICT.
Chercheurs dans les domaines des sciences du texte. .
Secteur de I'enseignement supérieur.

Secteur de la formation professionnelle.

Conseillers pédagogiques.

Inspecteurs de frangais, etc.

3 — Passerelles et poursuite des études :

-Des passerelles vers d’autres spécialités (non existantes a l'université de Ouargla) du méme parcours
sont possibles comme littérature comparée.

A lissu du master les formations suivantes peuvent étre envisagées :
- Doctorat de francgais, option sciences du texte

- Doctorat de francgais, option littérature comparée

4— Description et organisation générale du dipléme:



Le master Littérature de linterculturel se déroulera en quatre semestres :

S1, s2, s3 comportent des enseignements relatifs a la spécialité et permettant la maitrise de la
spécialité du master ainsi que la approfondissement des connaissances en littérature de
interculturel

S4 : sera consacré a la conception et la rédaction d’'un mémoire de fin d’études.

5- Programme du Master

Premier semestre(S1)

UNITES
SIGLES INTITULE VH/Heb ,
Coeff Crédits D’ENSEIGNEMENT
Littérature comparée et 03h 07 09
interculturalité
h FONDAMENTALE
Théorie sociologique et 03 07 09
interculturalité
05 04
Méthodologie de la 03h
recherche universitaire METHODOLOGIE
Techniques
rédactionnelles 03h
05 04
Introduction a la 03h 03 02 DECOUVERTE
sémiotique
du texte
01h.30 TRANSVERSALE
Informatique
03 02




Deuxieme semestre(S2)

o UNITES
SIGLES INTITULE VH/Heb Coeff Crédits
D’ENSEIGNEMENT
Littérature et 03h 07 09
interculturalité
FONDAMENTALE
Invariants et | 03h 07 09
écriture du
détournement
Corpus et choix du
. 03h 05 04
sujet
METHODOLOGIE
Corpus,
problématique et 04
sth 03h
méthod 05
Introduction a la
linguistique 03h DECOUVERTE
générale 03 02
Littérature et 03
o 01h.30 TRANSVERSALE
multimédia

02




Troisieme semestre(S3)

UNITES
SIGLES INTITULE VH/Heb ,
Coeff | Crédits D’ENSEIGNEMENT
Epistémologie du 03h 07 09
multiculturel
FONDAMENTALE
La littérature du 03h 07 09
voyage
Recherches 03h 05 04
bibliographiques
METHODOLOGIE
La conduite de
. 03h 05 04
projet
Introduction a la | g3, 03 02 DECOUVERTE
didactique du texte
littéraire
01h.30 TRANSVERSALE
Le roman arabe 03 02

contemporain




Quatrieme semestre(S4)

SIGLES INTITULE VH/Heb | Coeff Crédits
Travail personnel 300h
03 15
Mémoire 50h
02 10
Soutenance 10h
01 05




Fiche technique:  Master sciences du langage et
sémiologie de la communication

1 - Objectifs de la formation.
2 — Domaines d’activité visées

3 - Passerelles et poursuite des études
4 — Description et organisation générale du dipléme

5- Programme

1 - Objectifs de la formation :

La création d’un master sciences du langage et sémiologie de la communication vise, en premier lieu,
'accés a un domaine de recherche nouveau et inexploité dans notre univesité, ce qui présente un atout
majeur pour nos étudiant, par la multitude des problématiques multidimensionnelles qu’il suscite.
L’approfondissement de leurs connaissances par la réalisation de projets de recherche, en master et
ensuite en doctorat, dans cette spécialité est I'objectif fondamental de ce master. Cela consiste de
pouvoir doter I'étudiant d’outils théoriques et méthodologiques qui lui permettront de maitriser
larticulation sciences du langages et sémiologie de la communication, de conceptualiser, de
conceptualiser, d’analyser, de problématiser les thémes de recherche qui se présenteront a lui et de
pouvoir, enfin , savoir les mécanismes de passage vers les domaines d’application de ladite spécialité

2 — domaines d’activité visés :

Futurs enseignants-chercheurs du F.L.E.

Enseignement du FLE par les TIC, NTIC, ICT.
Chercheurs dans les domaines des sciences du langage
le secteur des médias et le domaine de la publicité
Secteur de I'enseignement supérieur.

Secteur de la formation professionnelle.

Conseillers pédagogiques.

Inspecteurs de frangais, etc.

3 — Passerelles et poursuite des études :

-Des passerelles vers d’autres spécialités (non existantes a l'université de Ouargla) du méme parcours
sont possibles comme littérature comparée.

A lissu du master les formations suivantes peuvent étre envisagées :
- Doctorat de francgais, option sciences du langage

- Doctorat de francais, option linguistique appliquée.



4— description et organisation générale du dipléome:

Le master sciences du langage et sémiologie de la communication se déroulera en quatre
semestres :

S1, s2, s3 comportent des enseignements en fonction des profils de formation attendus qui
permettent la maitrise de la spécialité du master ainsi que [I'approfondissement des
connaissances relatives au champ du sciences du langage

S4 : sera consacré a la conception et la rédaction d’'un mémoire de fin d’études.

5- Programme du Master 2011/2012

Premier semestre(S1)

UNITES
SIGLES INTITULE VH/Heb ,
Coeff Crédits D’ENSEIGNEMENT
Introduction aux sciences
03h

du langage 07 09
Sémiologie générale 03h 07 09 FONDAMENTALE

Méthodologie de la 03h 05 04

recherche

METHODOLOGIE

Techniques de I’écrit et de 03h 05 04

I'oral




03h DECOUVERTE
Introduction aux TICE 03 02
Introduction a la publicité
01h.30 TRANSVERSALE
03 02
Deuxieme semestre(S2)
o UNITES
SIGLES INTITULE VH/Heb Coeff Crédits
D’ENSEIGNEMENT
Sémantique 03h
07 09
Approches pragmatiques
03h 07 09 FONDAMENTALE
des textes
METHODOLOGIE
Méthodologie des sciences 03h 05 04

du langage




03h

Linguistique appliquée a 05 04
I'enseignement des langues
03h DECOUVERTE
Introduction aux arts 03 02
Traduction 01h.30 TRANSVERSALE
03 02
Troisieme semestre(S3)
o UNITES
SIGLES INTITULE VH/Heb Coeff Crédits
D’ENSEIGNEMENT
Sémiologie de I'image 03h
07 09
Approches théoriques de la
L 03h 07 09 FONDAMENTALE
communication
Genres textuels et 03h METHODOLOGIE
communication scientifique
05 04




Initiation a la linguistique de

03h

terrain 05 04
Sémiotique des textes 03h 03 02 DECOUVERTE
littéraires
Informatique 01h.30 TRANSVERSALE
03 02
Quatrieme semestre(S4)
SIGLES INTITULE VH/Heb
Coeff Crédits
300h
Travail personnel 03 15
Mémoire
50h
02 10
Soutenance 10h
01 05




Fiche technique : Master Littérature et analyse du discours



1- Semestre 1 :

VHS V.H hebdomadaire Mode d'évaluation
Unité d’Enseignement Coeff Crédits
15 sem C TD TP Autres Continu Examen
UE fondamentales
UEF1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Crédits CCC Examen final
Matiére 1 :
Interdisciplinarité et savoir 67h30 01h30 03h /i 04h30 06 07 continu EMD1
littéraire
Matiére2 : 67h30 01h30 03h /i 04h30 06 07 Idem EMD1
Savoir et altérité
Matiére 3:
45h 01h30 01h30 /i 03h 04 04 Idem EMD1
Comparatisme et transtextualité
UE méthodologie
UEM1 (O/P) VHS CRS TD Crédits CCC Examen final




Matiére 1 :

45h 01h30 01h30 1 03h 03 04 continu EMD1
Initiation a la recherche.
Matiére2 : 45 01h30 01h30 1 03h 03 04 Idem EMD1
Méthode et histoire littéraire
UE découverte
UED1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff Crédits cccC Examen final
Matiére 1 :
20h 01h30 1 1 01h30 02 02 continu EMD1
La psychocritique
UE transversales
UET1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff Crédits cccC Examen final
Matiére1 :
20h 01h30 1 1 01h30 02 02 Idem EMD1
La recherche bibliographique
Total Semestre 1 285 10h30 10h30 21h 26 30 Idem EMD1




2- Semestre 2:

VHS V.H hebdomadaire Mode d'évaluation
Unité d’Enseignement Coeff Crédits
15sem. C TD TP Autres Continu Examen
UE fondamentales
UEF1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final
Matiére 1 :
67h30 01h30 03h /i 04h30 06 07 continu EMD2
Texte et discours
Matiére2 :
67h30 01h30 03h /i 04h30 06 07 Idem EMD2
L’Enonciation
Matiére 3 :
45h 01h30 01h30 /i 03h 04 04 Idem EMD2
Les catégories d’analyse
UE méthodologie
UEM1 (O/P) VHS CRS TD Sem. CCC Examen final
Matiére 1 :
45h 01h30 03h 04h30 03 04 Idem EMD2
Techniques rédactionnelles.
Matiére 2 :
45 01h30 01h30 /i 03h 03 04 Idem EMD2
Le compte-rendu
UE découverte




UED1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final
Matiére 1 :
20h 01h30 i i 01h30 02 02 Idem EMD2
La critique psychanalytique.
UE transversales
UET1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final
Matiére 1
Le journalisme 20h 01h30 1 1 01h30 02 02 Idem EMD2
Total Semestre 2 285h 10h30 10h30 21h 26 30




3- Semestre 3 :

VHS V.H hebdomadaire Mode d'évaluation
Unité d’Enseignement Coeff Crédits
15sem. C TD TP Autres Continu Examen
UE fondamentales
UEF1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final
Matiére 1:
67h30 01h30 03h 04h30 08 09 Idem EMD3
Le dialogisme
Matiére 2 : 67h30 01h30 03h 04h30 08 09 Idem EMD3
Intertextualité et interdiscursivité
UE méthodologie
UEM1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final
Matiére 1 :
45h 01h30 01h30 1 03h 03 04 Idem EMD3
Les références bibliographiques.
Matiére 2:
45h 01h30 01h30 1 03h 03 04 Idem EMD3
La construction du projet
UE découverte
UED1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final




Matiére 1 :

20h 01h30 i i 01h30 02 02 Idem EMD3
La sociocritique.
UE transversales
UET1 (O/P) VHS CRS TD Sem. Coeff cccC Examen final
Matiére 1 :
20h 01h30 i i 01h30 02 02 Idem EMD3
La recherche fondamentale.
Total Semestre 3 285h 09h 09h 18h 26 30
Semestre 4 :
\ VHS Coeff Crédits
Travail personnel 280 03 15
Stage en entreprise 1l 1l 1l
Séminaires 1 1 1
Mémoire 60 02 10
Soutenance 10 01 05
Total semestre 4 350 06 30







